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OT ABTOPA

Hacrosiiiasi kHura agpecoBaHa CTyJIeHTaM By30B, U3ydaro-
KM (bpaHIly3CKUM SI3bIK KaK BTOPOW MHOCTPaHHbBIN U Blaje-
IOIIMM TTePBUYHBIMU SI3bIKOBBIMU 3HAHUSIMU U PEYEBBIMU yMe-
HUSMU Ha HAYaJIbHOM ypoBHe Al.

OCHOBHOM 1IeJIbl0 JAHHOTO YYeOHUKa SIBIsIeTCsl (POpMUpO-
BaHWEe KOMMYHWKATUBHOW KOMMETEHIIMU HA U3y4aeMOM MHO-
CTPAHHOM $I3bIKE€ B YCJIOBUSIX CAMOCTOSITEIbHOU pabOThl, OCY-
LLIECTBJISIEMOI aBTOHOMHO, 0€3 yJacTus MpernoaaBaTess.

OCo0eHHOCTBIO TIpeaIaracMoro yueOHMKa SIBISIETCST TaKasi
opraHu3alus y4eOHOM AesITeIbHOCTU, IIPU KOTOPOIl KOHTPOJIb
1 KOPPEKIIMSI yCBOEHHOTO MaTepuaia peajiu3yroTcsl HEMOoCpe/I-
CTBEHHO CaMUM CTYJE€HTOM. DTO JOCTUTAETCS C MMOMOIIIbIO CU-
CcTeMbl Kioueil (le corrigé), COMPOBOXKIAIONMIMX BBITTOTHEHUE
BCEX 3allaHWi, HAMpPaBJIEHHBIX HA POPMUPOBAHUE JTUHTBUCTU-
YECKOIo acrnekTa KOMMYHUKATMBHOW KOMIIETEHLMU. Takum
00pa3oM, CTYIEHT UMEET BO3MOXHOCTb HE TOJBKO CaMOCTOS-
TEJIbHO BBITIOJHSATD IpeIaraeMble 3aJlaHus, HO U CaMOCTOSI-
TEJIbHO KOHTPOJMPOBATh U KOPPEKTUPOBATh pe3yabTaT CBOECH
JIeSITeIbHOCTU.

Kuura Bxirodaer 22 y4yeOHbIX Lukiaa (Unité), nMMmerommx
eIMHYI0 CTPYKTYpY. Kaxkablil IMKJT COCTOUT U3 YeThIpeX passie-
JIOB, cofigpKallliX CepUIo 3alaHuii, HarpaBJIeHHbIX Ha (popMu-
pOBaHUE JMHIBUCTUYECKOW M COLIMOKYJIbTYPHOU KOMIETEeH-
LM B paMKax ompe/iesieHHOW TemMaTuku. Takumu pasaenamu
SIBJISTIOTCSI:

* Grammaire (KpaTKye TpaMMaTUIECKUE CBEICHUS 1 TIpaK-
TUYECKUE 3aMaHus, HalleJIeHHbIC Ha MX YCBOCHME);

* Vocabulaire (cioBapb 1 KOMIUIEKC YIIPaXKHEHUI, 0OecIIe-
YUBAIOIINX OBJIANeHHNE JIEKCUIECKUM MaTEPUATIOM);

* Texte (TEKCTHI IS YTEHMS, OCHOBaHHBIC Ha U3YYCHHOM
JIEKCUKO-TpaMMaTUIeCKOM MaTepHalie U cofepKalie CTpaHo-
BeIUECKYI0 MH(pOPMALIMIO 10 ONpPEACICHHON TEME);
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* Conversation (3alaHusi KOMMYHMKATHUBHOIO XapakTepa
JIJIS1 OOCYKAEHUST TeMaTUYECKO MpoOIeMaTUKM).

3agaHusl OBYX TIEPBBIX pas3iejioB OPUEHTUPOBAHBI Ha
YCBOEHME $3BIKOBOTO acleKkTa yd4eOHOro marepuajia M co-
MPOBOXIAIOTCST «KJII0OYaMU», 00eCeYnBaOIIUMU OTIEPaTUB-
HBIA KOHTPOJIb TIPABMJIILHOCTU BBITIOJTHEHUST TIPEIIaraeMbIX
YIIPaXHEHUMN.

Tpetuii pasgen conepXuT TeMaTUYeCKH OPUEHTUPOBAH-
HBIIl TEKCT, KOTOPHI aKKyMYJIMPYET YCBOEHHBIN A3bIKOBOU
MaTepuall U BKJI0UaeT pa3HOCTOPOHHIOI U aKTyaJbHYIO WH-
(opManMIO COLIMOKYIBTYPHOTO XapakKTepa O XU3HEAESTeNb-
HOCTHM COBpPEMEHHOro (paHIly3cKoro obiiectBa. AneKBaT-
HOCTb TMOHMMAaHWs WHOS3BIYHBIX TEKCTOB TIpU YTEHUU
KOHTPOJIMPYETCS «KJIOYOM» B BUIE€ TEpeBola Ha PYCCKUIA
s3bIK. OCHOBHAs 3ajlaya TeKCTOB — pacIIMPUTh JIMHIBOCTpA-
HOBEIYECKME 3HAHUS CTYJIEHTOB 110 KOHKPETHOMW TeMe U Mpe-
JIOCTaBUTb Marepua sl TMOCJIENYIOlIero O0CYyXIeHUs Ha
WHOCTPAHHOM $3bIKE.

3aKkJIOYMTENbHBINA pa3fen LMKIa CO3[0aeT YCJIOBUS IS
1IeJICHANIPABJIEHHOTO BbICKA3bIBAHUS 0 YCBOCHHOW TpooJie-
MaTUKE W COBEPILICHCTBOBAHUS MPOAYKTUBHBIX PEYEBBIX Ha-
BBIKOB. 3aJaHusl JaHHOTO pasjeia HalpaBieHbl Ha pa3BUTUE
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI M BKJIIOYAIOT OTBETHI Ha BOIPO-
Chbl, TpaHC(OPMUPOBAHHBIN Mepecka3 TeKCTa, BbIpaxkeHUe
CBOEro OTHOIIEHUS K TIpobiieMe WM TepCcOHakaM TEeKCTa,
pa3BepThIBAHUE PEAbHBIX WM YCJIOBHBIX CUTyallMil oOIie-
HUS U T.II.

Y4eOHUK COCTaBIEH C YYETOM OCHOBHBIX METOOUYECKUX
MPUHIIUIIOB. KOMMYHUKATUBHAs HAMpPaBJIEHHOCTb OOYYEHMS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, TTPEEMCTBEHHOCTh W TOCEN0BATEb-
HOCTb B MB3JIOXEHUU SI3bIKOBOTO Marepuaiia, MOBTOPSIEMOCTD
MU3yyaeMbIX TpaMMaTUYECKUX U JIEKCUYECKUX eIUHUILl, Hapac-
TaHUe SI3bIKOBBIX TPYAHOCTEW U 00beMa y4eOHOro Marepuaia,
CO3HATEJIbHOCTh, OCHOBaHHAsl HAa COIMOCTaBJEHUU B3auMO/Iei-
CTBYIOILIMX SI3bIKOB U HALIMOHAJBbHBIX KYJbTYp W T.[.

ITpennaraemasi KHUra COAEPXUT SI3bIKOBYIO U COLIMOKYJIb-
TYpHYIO T€MaTUKy, OTOOpPaHHYIO B COOTBETCTBUU C MpOrpam-
MOI1 00OyueHMsT (ppaHIly3CKOMY SI3bIKY B By3e, U 0a3upyeTcsl Ha
MaTepuanax yuyeOHuka «IlomHbIi Kypc (hpaHIly3CKOTO SI3bIKa»
(aBropel B.A. Topuna, A.C. CokomoBa. M., ACT, 2016).
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C 2TOii TOYKM 3pEeHUsI, OHa MOXET pacCMaTpUBAThCSI B Kade-
ctBe Ilpunoscenus K TaHHOMY YYCOHUKY.

BMecTe ¢ TeM, SIBISISICh MPAKTUYECKUM ITOCOOMEeM IS ca-
MOCTOSITEJIbHOM pabOTbl M CAMOKOHTPOJISI, KHUTa MOXET
OBITh MCIIOJIB30BaHa B paMKax IPYrMX KypcoB (PpaHIy3CKOIO
siI3bIKa B KayecTBE JOTOJHUTEJbHOTO O0yYalollero M KOH-
TPOJUPYIOLIEr0 yueOHOro mMarepualia, a Takxke PeKOMEHI0-
BaHa BCEM JIMIAM, M3yYaloIIUM (paHIy3CKHU SI3BIK CaMO-
CTOSITEJIBHO.



UNITE 1

GRAMMAIRE : Présent, futur immédiat.

THEME : Je fais mes études.

GRAMMAIRE

HACTOSILLLEE BPEMS U3bSBUTEJIbHOIO
HAKJIOHEHUSA (PRESENT DE L’INDICATIF)

Présent de Uindicatif — HacTosIIee BpeMsl, KOTOPOE yIOTpe-
osisierTcs 111 0003HAUYEHUS 1eUCTBUSI, OJHOBPEMEHHOIO C MO-
MEHTOM peyH.

CnpsxeHue rnaronos B présent de ’indicatif

I groupe : demander

Forme affirmative Forme négative

je demande je ne demande pas

tu demandes tu ne demandes pas

il (elle, on) demande il (elle, on) ne demande pas
nous demandons nous ne demandons pas
vous demandez vous ne demandez pas

ils (elles) demandent ils (elles) ne demandent pas

Forme interrogative
Est-ce que je demande ? —

Est-ce que tu demandes ? Demandes-tu ?
Est-ce qu’il (elle) demande ? Demande-t-il ?
Est-ce que nous demandons ? Demandons-nous ?
Est-ce que vous demandez ? Demandez-vous ?

Est-ce qu’ils (elles) demandent ? Demandent-ils (elles) ?

II groupe : finir

je finis nous finissons

tu finis vous finissez

il (elle, on) finit ils (elles) finissent
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I1I groupe : prendre’

je prends nous prenons
tu prends vous prenez
il (elle, on) prend ils (elles) prennent

BJIVDKAMLLEE BYAYLLEE
(FUTUR IMMEDIAT)

Futur immédiat ynotpebisgercs I BhIpaKCHUS OJIVDKaii-
Iero OyAayIero, KOTOpoe Ha PYCCKUIA SI3BIK IMEePEeBOAUTCS KakK
«cobuparocb umo-aubo coeaams, ceiiuac 0ydy ymo-mo denamo».
®opma futur immédiat coctout u3 rnaroja aller B HacToseM
BpeMEHM 1 MH(PUHUTUBA CIIPSTaeMOTro Tjaroja:

Elle va revenir. — OHa ceituac BepHETCSI.

EXERCICES DE GRAMMAIRE

Ex. 1. Mettez les verbes entre parenthéses au présent. Pour vous
controler, consultez le corrigé.

1. 1l (prendre) le métro. 2. Ils (pouvoir) répondre a votre question.
3. Vous (lire) ce texte difficile. 4. Les enfants (dormir) dans leur chambre.
5. Francois (dire) bonjour a ses amis. 6. Nous (apprendre) ’anglais et le
francais. 7. Ils (faire) un voyage en France. 8. Tu (traduire) bien cet article
sur la littérature francaise. 9. Ils (devoir) rentrer a la maison. 10. Nous
(écrire) les dictées chaque semaine.

Le corrigé

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
prend | peu- |lisez| dor- | dit | appre- |font| tra- | doi- | écri-
vent ment nons duis | vent | vons

Ex. 2. Votre ami vous pose des questions. Répondez a ces questions
négativement. Faites attention a ’emploi des verbes au présent. Pour vous
controler, consultez le corrigé.

Modeéle: Vas-tu au cinéma ce soir ?
Non, je ne vais pas au cinéma ce soir.

" CnpsixeHue npyrux riaarojioB II1 rpynmsl B présent MOXHO HailTh
B Ilpunoscenuu.
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1. Traduis-tu cet article sans dictionnaire ? 2. Pars-tu a la montagne
pendant les vacances ? 3. Es-tu souvent en retard ? 4. Comprends-tu
toujours les questions du professeur ? 5. As-tu besoin de ce grand
dictionnaire ? 6. Réponds-tu toujours bien aux questions de I’examinateur ?
7. Prends-tu le petit déjeuner au restaurant ? 8. Fais-tu des voyages a
I’étranger ? 9. Veux-tu passer le week-end a la campagne ? 10. Peux-tu
conjuguer le verbe « entendre » au présent de I’indicatif?

Le corrigé

Je ne traduis pas cet article sans dictionnaire.

Je ne pars pas a la montagne pendant les vacances.

Je ne suis pas souvent en retard.

Je ne comprends pas toujours les questions du professeur.

Je n'ai pas besoin de ce grand dictionnaire.

Je ne réponds pas toujours bien aux questions de I'examinateur.
Je ne prends pas le petit déjeuner au restaurant.

Je ne fais pas de voyages a I'étranger.

Je ne veux pas passer le week-end a la campagne.

Je ne peux pas conjuguer le verbe « entendre » au présent de I'in-
dicatif.

||V |h|W|N (=

—_
o

Ex. 3. Exprimez une action au futur. Employez le futur immédiat. Pour
vous controler, consultez le corrigé.

Modeéle: Mon ami part pour Paris la semaine suivante.
Mon ami va partir pour Paris la semaine suivante.

1. Frédéric (rentrer) tard ce soir. 2. Nous (finir) ce travail demain ou
aprés-demain. 3. Je (suivre) ’exemple de mon ami. 4. Elle (faire) de son
mieux pour apprendre le frangais. 5. Vous (passer) les vacances a la
montagne cette année. 6. Ils (venir) a I’école a 9 heures du matin. 7. Ils
travaillent mal. Ils (échouer) a I’examen. 8. Aujourd’hui vous (écrire) une
dictée. 9. Nous (faire) un voyage en France au printemps. 10. Je (faire)
du ski ce dimanche.

Le corrigé

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
va |allons| vais | va | allez | vont | vont | allez | allons | vais
ren- | finir |suivre | faire | passer | venir | échouer |écrire| faire | faire
trer
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Ex. 4. Voici les réponses. Quelles sont les questions ? (Posez des questions
sur les mots indiqués). Pour vous controler, consultez le corrigé.

Modéle: Iis passent leurs vacances au bord de la mer.
Ou passent-ils leurs vacances ?

1. J’ai beaucoup d’amis. 2. L’ami de Paul a 17 ans. 3. Christine
travaille ferme pour passer bien ses examens de fin d’études.
4. A T'université nous avons chaque jour deux ou trois cours. 5. La sceur
cadette de Bernard s’intéresse d la peinture italienne. 6. Mes amis suivent
le cours de francais deux fois par semaine. 7. Je n’aime pas regarder les
films en version originale. 8. Laurence veut faire ses études a luniversité
linguistique. 9. Elle parle souvent a son frere de ses études universitaires.
10. A Puniversité linguistique on étudie Panglais, Uallemand, le francais,
Pespagnol, litalien et d’autres langues.

Le corrigé

1 Combien d’amis avez-vous ?
2 |Quel &ge aI'ami de Paul ?

3 |Christine travaille-t-elle ferme pour passer bien ses examens de
fin d’études ?

4 |Combien de cours avez-vous chaque jour a l'université ?

5 A quoi s'intéresse la sceur cadette de Bernard ?

6 |Tes amis combien de fois par semaine suivent-ils le cours de fran-
cais ?

7 Aimes-tu regarder les films en version originale ?

8 Laurence a quelle université veut-elle faire ses études ?

9 De quoi parle-t-elle souvent a son frére ?

10 |Quelles langues étrangéres étudie-t-on a l'université linguisti-

que?

Ex. 5. Complétez les dialogues avec les verbes : traduire, prendre, étre,
faire, connaitre, apprendre, selon le sens. Pour vous contrdler, consultez le
corrigé.

a) —...— tubien le francais ?

— Non, j’étudie le francais depuis trois mois et je ne le ... pas tres bien.
Pourquoi cette question ?

— Tu sais, j’ai un article a ... en frangais. Peux-tu m’aider ?

— Vraiment, je ne sais pas. Ou est ton article ? On va voir !
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b) — Pour aller a I'université tu ... le métro ou I’autobus ?

— Cadépend. D’habitude je ... le métro. Mais quand je suis pressé, je ... le
taxi pour ne pas ... en retard.

— Tu ... souvent en retard ?

— Ah, ¢a non, je ne ... jamais en retard a mes cours a I'université !

¢) — ...-tulibre ce soir ? Veux-tu aller au cinéma avec nous ?

— Pas aujourd’hui. J’ai beaucoup de devoirs a ... pour demain. J’ai un
poéme francais en version originale a ... par coeur.

— Mais oui, tu ... toujours occupé ! Alors, mon vieux, salut, bon travail !

Le corrigé

a) connais; connais ; traduire
b) prends ; prends ; prends ; étre ; es ; suis
) es ; faire ; apprendre ; es

Ex. 6. Voici les réponses. Quelles sont les questions ? (Posez des
questions sur les mots indiqués). Faites attention a ’emploi de la construction
avoir a faire qch. Pour vous controler, consultez le corrigé.

Modéle: Nathalie a deux textes frangais a étudier.
Nathalie combien de textes frangais a-t-elle a étudier ?

1. Pour demain j’ai deux articles a traduire. 2. Nous avons beaucoup de
choses a faire ce soir. 3. Ils ont quatre cours a suivre cette semaine. 4. J’ai
une lettre a écrire & mes amis francgais. 5. Pendant cette session nous avons
deux examens a passer. 6. Aujourd’hui elle a trois exercices a faire. 7. Nous
avons une histoire a vous raconter. 8. Apres les cours nous avons des
dialogues a apprendre par cceur. 9. Cette semaine ma sceur a beaucoup de
travail a faire. 10. A la lecon de francais les éleves ont des verbes d conjuguer

et une dictée a écrire.

Le corrigé

Combien d’articles as-tu a traduire pour demain ?

Avez-vous beaucoup de choses a faire ce soir ?

Combien de cours ont-ils a suivre cette semaine ?

As-tu une lettre a écrire a tes amis francais ?

Combien d’examens avez-vous a passer pendant cette session ?
Combien d'exercices a-t-elle a faire aujourd’hui ?

Avez-vous une histoire a nous raconter ?

Qu'est-ce que vous avez a faire apres les cours ?

O|IN|OUn [~ W|N =
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9 Votre sceur (ta sceur) a-t-elle beaucoup de travail a faire cette
semaine ?

10 Les éléves qu'ont-ils a faire a la lecon de francgais ?

Ex. 7. Répondez aux questions. Faites attention a I’emploi de la
construction re ... que. Pour vous contrdler, consultez le corrigé.

Modeéle: Alain achéte-t-il des fleurs et des parfums a sa femme ?
Non, il n’achéte a sa femme que des fleurs.

1. Avez-vous six lecons de frangais par semaine ? 2. Aime-t-il les
films francais et les films américains ? 3. Vas-tu au cinéma avec Daniel
et Georges ? 4. Travaillent-ils huit heures chaque jour ? 5. Est-ce que
vous étes 15 dans le groupe ? 6. Aimes-tu les bananes et les pommes ?
7. Votre ami fait-il du ski et du tennis ? 8. Est-ce que vous allez visiter
Paris et Nice pendant les vacances ? 9. Prends-tu une omelette et du
café au petit déjeuner ? 10. Avez-vous des cours et des travaux pratiques
aujourd’hui ?

Le corrigé

Nous n'avons que quatre lecons de francais par semaine.
Il n"aime que les films francais.

Je ne vais au cinéma qu’avec Daniel.

IIs ne travaillent que sept heures chaque jour.

Nous ne sommes que dix dans le groupe.

Je n'aime que les pommes.

Mon ami ne fait que du tennis.

Pendant les vacances nous n‘allons visiter que Paris.

Au petit déjeuner je ne prends que du café.

0 Aujourd’hui nous n‘avons que des cours.
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VOCABULAIRE

connaitre gn, gch 3HaThb KOro-J.; 4ro-au0o: connaitre une
personne — 3HaTh 4YejloBeKa; connaitre une histoire — 3HaTh
HACTOPUIO

savoir gch, que (quand, ou, pourquoi...) — 3HaTb YTO-JI., 3HATD,
4TO ... : savoir I’adresse — 3HaTh anpec; savoir qu’il est malade —
3HATh, YTO OH OOJICH

savoir faire gch ymers nenatn: Il sait danser. — OH ymeeT
TaHIIeBaTh.



UNITE 1 15

sans + infinitif pycckoe neempuuactue B OTpMLATE/b-
Hoit (popMe: sans répondre aux questions — He OoTBeuast Ha BO-
MPOCHI

depuis 1. ¢ MmomeHTa, ¢, co BpemeHu: depuis le matin —
c yTpa 2. yXxe, BOT yxe: apprendre le francais depuis deux ans —
u3yyaThb (hpaHIly3CKHUI SI3bIK y3Ke JABa roaa

depuis quand ? ¢ kakux nop?

apprendre gch y4uTb, U3y4aThb 4TO-JI.

avoir gch a faire — KoHcTpykKuusi, o603HavaroWas I0J-
JKeHCTBoBaHMe: J’ai un texte a lire — MHe Hago MPOYUTATh
TEKCT.

plusieurs Heckonbko (MHoro): faire plusieurs exercices —
ceNnaTh HeCKOJIbKO (MHOTO) YIPaXKHEHUIA

faire des progres nenathb ycrexu

film m en version originale HenyOMpoBaHHBIN (PUIBM

lire gch dans le texte yuTath 4TO-J1. B OpUrMHAaJe

échouer a I’examen IpoBaJINTbCA HA SK3aMEHE

couramment adv Oerjo, cBoOOmHO: parler couramment
frangais — cBOOOIHO TOBOPUTH MO-(PPaAHITY3CKU

travailler ferme ynopHo paboTaThb

suivre gch uaTu, ciienoBaTh 3a KeM-J1.: suivre le guide — cie-
IoBaTh 3a TMAOM; suivre les explications — ciieIuThb 3a 00BsIC-
HeHugMM; suivre 1'idée — ciequTh 3a MBICIBIO; Ssuivre
I’exemple — ciemoBath IpuMepy; suivre un cours de littérature —
rocelaTh Kypc JeKIUi 1Mo JuTeparype

faire de son mieux crtapaTbcst 130 BCEX CUJI

étre au courant de gc/ ObITh B Kypce 4yero-Ji.

emploi m du temps pacnucanue 3aHaTuii: ’emploi du
temps est assez chargé — pacnucaHue 3aHSITUI JOBOJBHO Ha-
CBhIIIIEHHOE

mériter gch 3acimyxuBaTh: Elle mérite une bonne note. —
OHa 3aciIy>X1uBaeT XOpOILIeil OLEHKMU.

EXERCICES DE VOCABULAIRE

Ex. 8. Mettez au lieu des points le verbe connaitre ou savoir, ou les deux
si ¢’est possible. Pour vous controler, consultez le corrigé.

1. Marc ... assez bien le frangais, il I’étudie a I'université depuis trois
ans. 2. ...-vous cet homme ? — Oui, ¢’est notre professeur de philosophie.
3. Jene ... pas ’adresse de Michel. Et toi, la ...-tu ? 4. ...-vous quand arrive
le train de Marseille ? 5. Nous ne ... pas encore les résultats de I’examen.



